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Dokonaly souzvuk Wihanova kvarteta
umochila akustika Maskarniho salu
Perfect Harmony of Wihan Quartet Intensified
by Masquerade Hall Acoustics

Obecenstvo v Maskarnim sale bylo ve stfedu 31. ervence svédkem dal$iho
uspéchu Wihanova kvarteta. Za dlouhou dobu poctivé umélecké prace si
toto hudebni téleso vyslouzilo skvélé renomé. Ve stejném slozeni kvarteto
vystupuije jiz od roku 1985. Na otazku, jaké to je, vystupovat s tymiz kolegy
témér tficet let, odpovédél violoncellista Ales Kaspfik s trochou nadsazky:
,IN&kdy lepsi, nékdy horsi, jako Zivot. Na podiu se mame radi, na zkouskdch

se nekdy nenavidime. Ale dnes to bylo dobré.” V prvni ¢asti koncertu zaznél
Smyccovy kvartet €. 4 ¢ moll L. van Beethovena, na néjz navazal vybér

z naroénych Paganiniho Capriccii v Upravé pro kvarteto. Po prestavce vy-
stoupeni pokracovalo Smy¢covym kvartetem ,Smrt a divka“ ¢. 14 d moll
Franze Schuberta. Kvarteto hralo od za¢atku do konce naplno. Divaci ve
svych rozhovorech ocerovali skvély souzvuk kvarteta, ktery byl umocnén
akustikou salu. Ovace publika pfivedly hudebniky znovu na pédium s dvo-
fakovskym pridavkem. Ale§ Kaspfik vyjadfil své bezprostifedni dojmy po
koncerté témito slovy: ,Fantastické obecenstvo, vyborny sal, krasna akustika,
zkratka luxusni koncert. Z toho tepla jsme sice na poédiu trochu zhubli, ale to
nam vibec neuskodi. Jinak mame z koncertu skvelé dojmy.” A jaky ma kvarte-
to vztah k Ceskému Krumlovu? ,Cesky Krumlov je jedno z nejkrasnéjsich mést
na svété, uzasné romantické, piné fantastickych hosptdek, kavaren, hotelti

a vseho. Kdykoli se tu mizeme zastavit, je to pro nas obrovské potéseni. Mam
rad pamatky, takze hra ve staréem sale je pro mé velmi inspirativni. Ale abych
byl spravedlivy, tfeba v Japonsku jsou fantastické moderni saly a tam se také
hraje skvostné. Historicky Maskarni sal ma vsak nenapodobitelnou atmosféru,”
vysvétlil Ales Kaspfik.

On Wednesday 31st July the audience in the Masquerade Hall witnessed
another success of Wihan Quartet. During the many years of honest

artistic work this musical ensemble has earned great renown. The quartet

has been performing in the same composition since 1985. The answer of
violoncellist Ale$ Kaspfrik to the question how difficult it was to perform with
the same colleagues for almost twenty years, was, with a bit of exaggeration,
“Sometimes better, sometimes worse, as life. We like each other on stage, during
rehearsals we sometimes hate each other. But today it was good.” In the first
part of the concert the audience heard String Quartet No. 4 C minor by L. van
Beethoven, which was followed by Paganini’s Capriccia adapted for a quartet.
After the intermission the performance continued with String Quartet “Death
and the Maiden” No. 14 D minor by Franz Schubert. The quartet played at

full drive from the beginning until the end. In their conversations the viewers
appreciated the great harmony of the quartet, which was intensified by the
acoustics of the hall. The ovations of the audience brought the musicians back
on stage with an encore in Dvorak’s style. Ales Kaspiik expressed his immediate
impressions after the concert with the following words, “A fantastic audience,
great hall, beautiful acoustics, in short a luxurious concert. We lost a bit of weight
on stage due to the heat but this will not do us any harm at all. Otherwise we have
great impressions from the concert.” And what is the quartet’s relationship

to Cesky Krumlov? “Cesky Krumlov is one of the most beautiful places in the
world, amazingly romantic, full of fantastic pubs, cafés, hotels, and everything.
Whenever we can come here, it is a great pleasure for us. | like historic sights,

so playing in an old hall was very inspirational for me. But to be fair, for example
in Japan there are fantastic modern halls and it is also splendid to play there.

But the historical Masquerade Hall has a unique atmosphere,” explained Ales
Kasprik.

www.festivalkrumlov.cz

Soubor Collegim Marianum prinesl autenticky
zazitek z barokni hudby

Ensemble Collegium Marianum Brought

an Authentic Baroque Musical Experience

Vyjimecny zazitek z barokni hudby v t€sném sepéti s historickym prostorem
Maskarniho sélu pfinesl divakim koncert souboru Collegium Marianum,
ktery se uskutec¢nil 1. srpna. Ctyfi zpévaci a sedm hudebnikl predstavilo
arie z oper benatskych mistr(i 17. stoleti. Skladby s antickymi naméty byly

i dramaticky ztvarnény, byl v nich smich, zloba i napéti. ,Barokni hudbu si bez
pohybu nedokazu predstavit, gesto je v ni velmi dulezité,” vysvétluje flétnistka

a umeélecka vedouci souboru Jana Semeradova, ktera se studiem barokni
gestiky, deklamace i tance dlouhodobé zabyva. ,To, co meé fascinovalo na
zacatku mych studii barokni hudby, byla moZnost volné improvizace a svobody
projevu. Zapis napriklad romantické hudby je dany, ale u barokni hudby mame
spoustu mist, ktera musime my sami svou invenci vyplnit. Barokni hudba byla
ve své dobé improvizovand tak, jako je dnes tieba jazz.”

Historické nastroje a jejich zvuk evokovaly atmosféru minulych ¢ast. Jana
Semeradova k tomu fika: ,Ziskat dobry historicky nastroj je obtizné, nasi hous-
listé a cellistka mayji ptvodni nastroje, ale my hraci na dechové nastroje musime
hledat kvalitni kopie u modernich vyrobct.” Jana Semeradova nebyla samozrej-
mé v Ceském Krumlové poprvé, jeji soubor vystupoval jiz dfive v Magkarnim
sdle a dvakrat i s barokni operou v zdmeckém Baroknim divadle. ,K Ceskemu
Krumlovu se stale v mysSlenkdch vracim, byla bych tady kazdé léto i jako turistka,
ted'vsak mame miminko, dcerku Josefu, a musime se ji s rodinou vénovat.”

Zaplnény Maskarni sal si vyzadal nékolikery navrat souboru. Nevsedni kon-
certni zazitek byl zavrSen skladbou La Barchetta passaggiera, v niz byla
uplatnéna zamérna improvizace a obecenstvo dostalo pfilezitost si spolu

s hudebniky zazpivat refrén pisné. ,Akustika Maskarniho salu je vynikajici

a pro barokni nastroje je to idealni prostor, vidime je mimochodem i na fres-
kdch na sténach. Maskarni sél je inspirujici misto a odrazy v zrcadlech davaji
na$i muzice novy rozmér, vysledek je jesté baroknéjsi nez nase barokni nastro-
je. Muzika zde opravdu oZiva diky vhodnému zasazeni do prostoru. Publikum
v Maskarnim sale vzdy reaguje i na rdzné detaily, které vymyslime aZ na podiu.
MCdj sen je hrat na balustradé, ktera by byla uréena pro muzikanty, dole bych
vidéla treba bal, pro ktery bychom hréli,” dodava Jana Semeradova.

A unique baroque musical experience in close contact with the historical
setting of the Masquerade Hall was brought to the viewers by the concert
of the ensemble Collegium Marianum, which took place on 1¢t August. Four
singers and seven musicians performed arias from operas by Venetian
masters of the 17" century. The compositions with antique themes were
also dramatically interpreted, they included laughter, anger as well as
suspense. “/ cannot imagine baroque music without movement, gestures are
very important in it,” explains flautist and artistic director of the ensemble
Jana Semeradova, who has been concerned with baroque gestures,
declamation, and dance for a long time. “What fascinated me at the beginning
of my studies of baroque music was the possibility of free improvisation and
freedom of expression. For example in romantic music the musical score is
given but in baroque music there are many places which we ourselves have to
fill in with our creativity. At the time, baroque music was improvised in the same
way as for example jazz is today.”

Historical musical instruments and their sound evoked the atmosphere

of past times. Jana Semeradova says about this, “/t is difficult to get a good
historic instrument, our violinists and cellist have original instruments but we
wind instrument players have to look for quality copies at modern producers.”
Of course, Jana Semeradova was not in Cesky Krumlov for the first time

as her ensemble had performed in the Masquerade Hall before and twice
in the castle Baroque Theatre with a baroque opera. “/ always return to
Cesky Krumlov in my thoughts, | would like to come here every summer even
as a tourist but now we have a baby, our daughter Josefa, and we have to look
after her with my family.“

The full Masquerade Hall called for a repeated return of the ensemble. The
remarkable concert experience ended with the composition “La Barchetta
passaggiera”, which included intentional improvisation and the audience got
the opportunity to sing the chorus of the song together with the musicians.

“The acoustics of the Masquerade Hall are excellent and it is an ideal setting for
baroque instruments, by the way we can see them in the frescoes on the walls.
The Masquerade Hall is an inspiring place and the reflections in the mirrors

give a new dimension to our music, the result is even more baroque than

our baroque instruments. Music really comes to life here thanks to a suitable
setting. The audience in the Masquerade Hall always reacts to different details
which we make up on stage. My dream is to play on a balustrade which would
be designated for musicians and below see for example a ball for which we
would play,” adds Jana Semeradova.
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Fenomenalni vykon Kun Woo Paika vzbudil nadSeni
Kun Woo Paik’s Phenomenal Performance Induced
Delight

Silnym hudebnim zazitkem byl koncert jihokorejského klaviristy Kun Woo
Paika, ktery probéhl 2. srpna v Zamecké jizdarné ceskokrumlovského zam-
ku. Svétoznamého klaviristu doprovodila Severoceska filharmonie Teplice
pod taktovkou kanadsko-&eského dirigenta Charlese Olivieri-Munroe.

Na programu byly skladby pfednich ruskych autor(, a jak po koncerté ekl
dirigent, byl to de facto ,rusky vecer“. Prvni skladbu, kterou byla predehra
ke Glinkové opefe Ruslan a Ludmila, zahral pouze orchestr. PIny zvuk doslo-
va zaplnil celou koncertni sifi, dirigent svym sympatickym projevem i vysokou
postavou podle nékterych divacek pfipominal spi$e hollywoodského herce.

Poté uz prisla hlavni hvézda vecera - klavirista Kun Woo Paik s Klavirnim
koncertem €. 3 d moll Sergeje Rachmaninova. Jakkoliv byl pfi Gvodni sklad-
bé pred pfichodem virtuosa zvuk orchestru mohutny, nyni hudebni téleso
pIné respektovalo solistu, a ukazalo tak dllezitou véc: ohleduplné partner-
stvi sélisty a orchestru. Decentni sila orchestru dala pIné vyniknout sélové-
mu klaviru. | ve chvilich, kdy skladba dovolila klaviristovi odpocinout, bylo
zfejmé, Zze hudbu naplno proziva s orchestrem. Divaci své nad$eni projevili
ovacemi vestoje. Vymluvné bylo spontanni zavérecné objeti dirigenta a kla-
viristy. ,Rachmaninovayv tieti koncert je obliben vS§emi pianisty, ale zaroveri je
Jjednim z nejobtiznéjsich. Netyka se to jen partu pro klavir, i orchestraini cast

je velmi naro¢na. Je to tedy tézke i pro dirigenta a zahrat tento koncert je pro
kazdého vyzvou. Myslim si, Ze se to dnes publiku velmi libilo, takZe jsem spoko-
jeny,” fekl Kun Woo Paik. Po pfestavce nasledovala symfonicka suita Sehe-
rezdda Rimského-Korsakova v podani Severoceské filharmonie.

Na otézku, jak se mu libi v Ceském Krumlové, Kun Woo Paik po koncerté
fekl: ,Kdo by nemél rad Cesky Krumlov? Byl jsem tu jiz pfed dvéma lety, je to
jedno z nejkrasnéjsich mist, které jsem poznal. Skutecné kazdému, koho po-
tkam, fikam, jak krasné to tady je.” Podle svych slov je s nadsazkou ,ambasa-
dorem Ceského Krumlova“.

Jeden z festivalovych koncertll je vzdy vénovan ¢lenim Klubu pratel MHF
Cesky Krumlov a pravé tento koncert se nasledné v uzsim kruhu divakt
preménil na setkani ,klubistd“. Setkani moderoval Jifi Vejvoda a zu&astnil
se ho i dirigent Charles Olivieri-Munroe. ,Chci podekovat publiku, které vy-
tvorilo krasnou atmosféru. Organizace je na nejvy3si drovni, co zndm, a to mam
zkuSenost s dirigovanim po celém svété,” ekl dirigent, ktery v Ceském Krum-
lové jiz nékolikrat vystupoval. ,Mdme krdsné pocasi, pro venkovni koncerty
predevsim,“ vystihl prezident festivalu Jaromir Bohac¢ atmosféru letosniho
festivalu, ktery je nyni ve své poloviné. ,Ma zkuSenost je, Ze pocasi v dobé
mych koncertt v Krumlové bylo vZdy krasné,” reagoval Charles Olivieri-Mun-
roe. ,Jsem ovsem hlavné rad, Ze medvédi zistavaji v hradnim prikopé, protoze
v Kanadé jsme zvykli, Ze medvedi si chodi, kam chtéji,” dodal v odlehéeném
duchu kanadsko-Cesky dirigent.

The concert of South Korean pianist Kun Woo Paik, which took place on 2™
August at the Castle Riding Hall of the Cesky Krumlov Castle, was a strong
musical experience. The world-famous pianist was accompanied by the
North Czech Philharmonic Teplice under the baton of Canadian-Czech
conductor Charles Olivieri-Munroe.

Compositions by leading Russian authors were on the program and as the
conductor said after the concert, it was in fact a “Russian evening”. The first
composition, the overture to Glinka’s opera

Ruslan and Lyudmila, was played only by the orchestra. The full sound literally
filled the whole concert hall and the conductor with his pleasant acting and
tall build resembled a Hollywood actor according to some female viewers.

Then came the main star of the evening — pianist Kun Woo Paik with Piano
Concerto No. 3 D minor by Sergei Rachmaninoff. No matter how mighty
the sound of the orchestra during the opening composition was, now

the musical ensemble fully respected the soloist and demonstrated an
important thing: the considerate partnership of a soloist and an orchestra.
The decent strength of the orchestra let the solo piano excel fully. Even
during the moments when the composition allowed the pianist to rest, it
was clear that he was fully experiencing the music with the orchestra. The
viewers expressed their delight with standing ovations. The spontaneous
final embrace between the conductor and the pianist was very meaningful.
“Rachmaninoff’s third concert is very popular among all pianists but at the
same time it is one of the most difficult ones. This doesn’t only apply to the
piano part, but the orchestral part is also very difficult. Therefore it is also
difficult for the conductor and it is a challenge for everybody to play this
concert. | believe that the audience really liked it today so | am satisfied,” said
Kun Woo Paik. After the intermission the symphonic suite Shéhérezade by
Rimsky-Korsakov performed by the North Czech Philharmonic followed.

When asked how he liked Cesky Krumlov, Kun Woo Paik said after the
concert, “Who wouldn’t like Cesky Krumlov? | was here two years ago, it is
one of the most beautiful places | have seen. | honestly tell everybody | meet
how beautiful it is here.” According to his own words he is, with a bit of
exaggeration, the “ambassador of Cesky Krumlov”.

www.festivalkrumlov.cz

One of the festival concerts is always dedicated to the members of the

IMF Cesky Krumlov Friends Club and this concert subsequently changes
into a meeting of “clubbists” in the narrower group of viewers. The meeting
was hosted by Jifi Vejvoda and attended by the conductor Charles Olivieri-
Munroe. “/ wish to thank the audience, which created a beautiful atmosphere.
The organization is at the highest level | know, and | have experience with con-
ducting all over the world,” said the conductor, who has performed several
times in Cesky Krumlov. “We have beautiful weather, especially for open-air
concerts,” is how the president of the festival Jaromir Bohac¢ described the
atmosphere of this year’s festival, which is in its half. “My experience is that
the weather has always been beautiful during my concerts in Cesky Krumlov,”
reacted Charles Olivieri-Munroe. “However, | am happy that the bears are in
the moat because in Canada we are used to bears going wherever they want,”
added the Canadian-Czech conductor in a relaxed tone.

Patron koncertu/ Patron of the concert

Big Band Gustava Broma a jazzovi trumpetisté
roztleskali Zameckou jizdarnu

Gustav Brom Big Band and Jazz Trumpeters
Earned Applauses at Castle Riding Hall

Tradi¢ni jazzovy koncert, ktery se uskutecnil 3. srpna, letos nesl nazev Noc
jazzovych trumpetist(l. Pod vedenim Vlada Valovie zahral Big Band Gusta-
va Broma, ktery je rezidenénim souborem Ceského rozhlasu pro roky 2013

a 2014. ,Zastreseni Ceskym rozhlasem pro nas moc znamena, je to jistota pro
mne a pro hrace, Ze tento vice nez sedmdesatilety big band pojede ddl a bude
Sifit slavu dobrého ceského jazzu,” fekl Vlado Valovic.

Noc jazzovych trumpaistu / Jazz trumpeters’ night, foto: Libor Svacek

Lakadlem koncertu bylo ale také vystoupeni ¢tyt sélovych trumpetist(l. Jako
prvni vystoupil Julius Baro$. ,Kapela hrdla vyborné, kluci sélisté taky. Trosku
vedro, to se hraje o néco hdir, ale celkové to bylo vyborny, nam se to libilo. Bylo
tu vyborné publikum, ostatné jako vzdycky v Krumlové, tento festival ma zkratka
droveri.” Druhym soélistou byl Jifi Hlava s baladou od Kamila Haly, vyznamné-
ho €eského jazzového hudebniho skladatele, pianisty, dirigenta a aranzéra.
,Kdysi jsem byl Clenem Jazzového orchestru Ceskoslovenského rozhlasu a byl
jsem jeden z prvnich, ktery mél kiidlovku. Proto pan Kamil Hala pro mé psal
takové balady, tak jsem si jednu vybral jako ukazku domaci tvorby,” vysvétlil Jifi
Hlava. Po ném pfiSel na fadu Miroslav Hloucal, ktery je sam aranzér a skla-
datel, takze si vybral vlastni skladbu. Jako ¢tvrty vystoupil rodak ze Ziliny
Lukas$ Oravec. Ani o prestavce pak hudebni produkce neustala - divaci si
mohli poslechnout sbory lu€nich kobylek, které ohlusujicim zvukem zacaly
pred setménim hrat ze sousednich luk a roztomile zpivaly az do hledisté.

Po pauze zahrdli vSichni ¢tyfi trumpetisté spole¢né, ¢imz se dramaturgicky
kruh a zamér koncertu naplnil. Pfijemnou atmosféru doplfnovaly spontanni
potlesky pfi vyraznych solech. Vedouci souboru v priibéhu vecera postupné
predstavil vSechny ¢leny orchestru a také se témér vSichni dostali k vlast-
nimu solu. ,Dnes jsme hréli pro publikum, které jazz miluje, vidim, Ze se jim to
libilo, bylo to zkratka UZasné, byla to droga. Jsem Stastny, Ze tento festival, ktery
je skutecné svétovou akci, je pravé v nadherném Ceském Krumlové.” A jaké
misto na dnesni hudebni scéné maji klasické big bandy? ,Nastoupili jsme
novou cestu, ktera je charakterizovana tim, Ze hrajeme skladby pfimo od nasich
hraca a aranzérd, takze je zde trend na repertodr zarazovat moderni véci. Zaci-
name také hrat polsky jazz, ktery se jiz ve svété proslavil. Kromeé toho cerpame
napiiklad od Smetany, Dvoraka ¢i od dalSich skladatel a inspirujeme se také

lidovymi motivy, coZ bude patrné nase dalsi cesta,” ekl Vlado Valovic.

The traditional jazz concert which took place on 3 August was titled “Jazz
trumpeters’ night” this year. The Gustav Brom Big Band, the residential
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orchestra of the Czech Radio for 2013 and 2014, played under the leadership
of Vlado Valovi€. “The patronage of the Czech Radio means a lot to us, it is

a guarantee for me and for the players that this more than seventy-year-old

big band will go on and will spread the fame of good Czech jazz,” said Vlado
Valovi€.

However, one of the attractions of the evening was also the performance of
four solo trumpeters. The first one to perform was Julius Baro$. “The band
played excellently, the soloists too. It was a bit hot, which makes playing a little
bit more difficult, but on the whole it was great, we enjoyed it. The audience
was great, as every time in Cesky Krumlov, this festival simply has class.” The
second soloist was Jifi Hlava with his ballad by Kamil Hala, an important
Czech jazz composer, pianist, conductor, and arranger. “Long ago | used to
be a member of the Czechoslovak Radio Jazz Orchestra and | was one of the
first who had a flugelhorn. Therefore Mr. Kamil Hala wrote such ballads for me,
so | chose one, as an example of period work,” explained Jifi Hlava. After him
it was Miroslav Hloucal’s turn. Being an arranger and composer himself,

he chose his own composition. The fourth one to perform was Lukas
Oravec, a native of Zilina. The musical performance did not stop during the
intermission either — viewers could listen to ensembles of grasshoppers,
who started playing in the neighbouring meadows with an almost deafening
sound before dusk and sang adorably to the auditorium.

After the intermission all four trumpeters played together, by which the
dramaturgical circle and objective of the concert was fulfilled. Spontaneous
applauses during remarkable solos added to the pleasant atmosphere. The
leader of the ensemble introduced all the members of the orchestra one by
one during the evening and almost all of them had their own solo. “Tonight
we played for an audience which loves jazz and | can see that they liked it,

it was simply amazing, it was like a drug. | am glad that this festival, which is
truly a world event, takes place in the beautiful town of Cesky Krumlov.” And
what place do classic big bands occupy on today’s musical scene? “We
have started a new trend, which is characterised by the fact that we play
composition composed directly by our players and arrangers, so there is

a trend of including modern pieces in our repertoire. We are also starting to
play Polish jazz, which has already become famous in the world. Besides that
we draw for example from Smetana, Dvorak, and other composers and get
inspiration from folk motives, which will probably be our next new way,” said
Vlado Valovi¢.

Patron koncertu/ Patron of the concert

SMOTORJIKOV

Tento vikend: Dva komorni koncerty, pévecky
recital a muzikaly z Broadwaye

This Weekend: Two Chamber Concerts, Vocal
Recital and Broadway Musicals

Festivalovi divaci budou ve stfedu 7. srpna svédky ojedinélého projektu,
provedeni avantgardni kompozice Harlekyn pro sélovy klarinet Karlheinze
Stockhausena v podani klarinetisty Karla Dohnala. Na akordeon ho dopro-
vodi Jifi Lukes. Ve vyzdobé Maskarniho salu se objevuji i postavy z italské
commedie dellarte, takze hudebné-scénické provedeni skladby Harlekyn
pravé v tomto prostoru je vice nez pfiznacéné. V Maskarnim sale 8. srpna
vystoupi soubor Virtuosi Pragenses spole¢né s dvéma mladymi solisty —
slovenskou kytaristkou Miriam Rodriguez Brillovou a s flétnistou Albertem
Wonjae Pae z USA. 9. srpna zazpiva v Zamecké jizdarné basbarytonista
Adam Plachetka, ktery exceluje jako solista Viderfiské statni opery. Zahraje
Talichova komorni filharmonie. Do Ceského Krumlova se 10. srpna vraci
muzikal. Po nékolika dilech festivalového seridlu Noc na Broadwayi se popu-
larni muzikalovi zpévaci predstavi v programu nazvaném Broadway Rocks.
Vystoupi pfedni broadwaysti sélisté LaKisha Jones, Rob Evan a Morgan Ja-
mes, doprovodi je Moravska filharmonie Olomouc. Festival jiz tfetim rokem
ve spolupraci s hlavnim partnerem festivalu, energetickou skupinou E.ON ,
prichystal Détské odpoledne v rytmu energie, které se uskute¢ni 11. srpna.
Vystoupi Petra Cernocka v pisnic¢kovém poradu ,Saxana détem*, pfipravena
je také show skupiny Timbre Music. Vstup na détské odpoledne v Pivovar-
ské zahradé je zdarma.

On Wednesday 7" August viewers will witness a unique project, the
interpretation of the avant-garde composition Harlequin for solo clarinet

by Karlheinz Stockhausen interpreted by clarinettist Karel Dohnal. He

will be accompanied by Jifi Luke$ on accordion. The decorations in the
Masquerade Hall also include characters from the Italian commedia dell’arte
so the musical-stage performance of the composition Harlequin in this
setting is more than characteristic. On 8™ August the ensemble Virtuosi
Pragenses will perform in the Masquerade Hall together with two young
soloists - Slovak guitarist Miriam Rodriguez Brillova and flautist Albert
Wonjae Pae from the USA. On 9" August bass-baritone Adam Plachetka,
who excels as a soloist at the Vienna State Opera, will sing at the Castle
Riding Hall. Talich Philharmonia Prague will accompany him. On 10" August
the musical genre returns to Cesky Krumlov. After several parts of the Night
on Broadway series, popular musical singers will perform a program titled
Broadway Rocks. Leading Broadway soloists LaKisha Jones, Rob Evan,
and Morgan James, accompanied by Moravian Philharmonic Orchestra
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Olomouc, will perform. For the third year running, the festival has prepared

a “Children’s afternoon in the rhythm of energy” in cooperation with one of the
main partners of the festival, the energy group E.ON., which will take place on
11" August. Petra Cernocka will perform a program with songs called “Saxana
for Children”, a show of the group Timbre Music is also prepared. Admission
to the children’s afternoon at the Brewery Garden is free.

Slogan ,,Dokonala harmonie
tonu“ festival presné vystihuje
Slogan “Perfect harmony of
tones” Characterizes the Festival

Patfite k partnertim festivalu, kteii se s MHF
Cesky Krumlov spajili teprve nedavno -

v loriském roce. Pro¢ jste se pro partner-
stvi s festivalem rozhodli?

BMW podporuje celosvétové a dlouhodobé
rozliéné kulturni akce. Mezi jinymi napfiklad
Art Awards Guggenheim Lab, BMW Welt
Jazz Award a mnoho dalSich. Ze stejnych
dlvodU jsme se i v Ceskeé republice rozhodli
podporovat kulturni a spoleCenské akce.

V loriském roce jsme se stali poprvé partnerem MHF Cesky Krumlov a letos-
nim roce jsme na tuto spolupraci pfirozené navazali.

osef Reiter

Ekonomicka krize se podepsala i na sponzorském apetitu soukromych
firem. Vase firma naopak - alespon v pfipadé MHF Cesky Krumlov - port-
folio sponzoringu rozsifuje. Jaky je vas pohled na krizi v segmentu luxus-
nich voza?

Znacka BMW si na ¢eském trhu vede velice dobre. V roce 2012 jsme se stali
leadrem segmentu prémiovych vozd. Sou¢asné se konstantné i zvysuje
zajem o nase vozy ze strany zakaznikd.

Jak vnimate symboliku vozi BMW ve spojeni s festivalem zaméfenym
predevsim na klasickou hudbu, ale i na dal$i hudebni zanry? Jaké
spole¢né hodnoty zde Ize najit?

Presné tak, jak vystihuje slogan ,Dokonald harmonie ton“. Mezinarodni
hudebni festival v Ceském Krumlové je v oblasti vazné hudby na vysoké
urovni, stejné tak jako celkové aranzma.

Bé&hem festivalu jsou v Ceském Krumlové k vidéni festivalové limuziny
BMW. S jakymi dalSimi formami prezentace vasi firmy je mozné se na
festivalu setkat?

V letoSnim roce se zde verejnosti pfedstavily primarné vozy BMW fady 3 Gran
Turismo, které slouzi jako Shuttle servis, ale nejen to. BEhem celého festi-
valu je jeden vz BMW fady 3 Gran Turismo vystaven v Pivovarské zahradé
a ve spojitosti s panoramatem Krumlova vytvati nadhernou kulisu koncertd.
V prlibéhu festivalu ale bylo k dispozici i mnoho dal$ich vozd BMW.

You are one of the festival partners who have connected with the IMF
Cesky Krumlov only recently - last year. Why did you decide to become

a partner of the festival?

BMW has been supporting various cultural events worldwide in the long
term. Examples of such events include the Guggenheim Lab Art Awards, the
BMW Welt Jazz Award, and many others. For the same reason we decided
to support cultural and social events also in the Czech Republic. Last year
we became a partner of the IMF Cesky Krumlov for the first time and this
year we naturally decided to follow up on this cooperation.

The economic crisis has also left its marks on the sponsorship appetite
of private companies. On the contrary, your company - at least in the
case of the IMF Cesky Krumlov - is expanding its sponsorship portfolio.
What is your opinion about the crisis in the luxury car segment?

The BMW brand is doing very well on the Czech market. In 2012 we became
the leader in the premium car segment. At the same time the customers’
interest in our cars is also constantly increasing.

How do you perceive the symbolism of BMW cars in connection with

a festival focused primarily on classical music but also on other music
genres? What common values can you find here?

Exactly as the slogan says, “Perfect harmony of tones”. The International
Music Festival Cesky Krumlov is at a very high level in the field of classical
music, as is its overall arrangement.

During the festival BMW festival limousines can be seen in Cesky
Krumlov. What other forms of presentation of your company can we
encounter during the festival?

This year primarily cars from the BMW 3 Series Gran Turismo, which serve
as a shuttle service, but not only that, were introduced to the public. During
the whole festival one car from the BMW 3 Series Gran Turismo is exhibited
in the Brewery Garden and creates a beautiful scene for the concerts
together with the Cesky Krumlov panorama. However, many other BMW
cars have also been available during the festival.
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